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A\ VORSICHT

A\ CAUTION

A\ ATTENTION

Jeder Einsatz des Montagesets PIR 7000 setzt die
genaue Kenntnis und Beachtung der Gebrauchsanwei-
sung Drager PIR 7000/Drager PIR 7200 (Bestell-Nr.
9023885) voraus!

Any use of the PIR 7000 mounting set requires full
understanding and strict observation of the Instructions
for Use of the Drager PIR 7000/Drager PIR 7200
(Order No. 9023885)!

Toute utilisation du kit de montage PIR 7000
présuppose la connaissance exacte et le respect strict
de la notice d'utilisation Drager PIR 7000/Drager PIR
7200 (n° de commande 9023885) !

Verwendungszweck:
— Das Montageset ist fir die Befestigung des Gastrans-
mitters auf ebenen und gekrimmten Flachen geeignet.

Montage:

® Befestigungshalter firr die Wand-, Decken- oder
Bodenmontage an die vorbereiteten Bohrungen
anschrauben, Bild A.

® Falls vorhanden, Spritzschutz entfernen.

1 Falls vorhanden, Statusanzeige, Flowcell bzw.
Ferntestadapter sowie Fugenring vom Gastransmitter
demontieren, Bild B.

2 Den Befestigungshalter mit den vier Schrauben an dem
Gastransmitter so anschrauben, dass die richtige Aus-
richtung des Gastransmitters gewahrleistet ist.

Bei vorgesehener Verwendung des Spritzschutzes
PIR 7000/7200 (Bestell-Nr. 6811911/6811912) Vor-
zugsstellung beachten:

Die Montage des Gastransmitters muss so erfolgen,
dass die Leuchten der Statusanzeige ibereinander
liegen und der "Drager"-Schriftzug des Spritzschutzes
horizontal lesbar ist.

3 Ggf. Statusanzeige, Flowcell oder Ferntestadapter auf
dem Gastransmitter montieren, Bild C.

® Ggf. Spritzschutz montieren.

HINWEIS

Der Fugenring darf bei Verwendung des Montagesets
nicht montiert werden.

Die Demontage des Montagesets PIR 7000 erfolgt in
umgekehrter Reihenfolge.

1) Das Montageset PIR 7000 ist ebenfalls fiir die Verwendung zusammen
mit dem Drager PIR 7200 geeignet.
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Intended Use:
— The mounting set is suitable for mounting the gas
transmitter on flat and curved surfaces.

Mounting:

® Attach bracket for wall, ceiling or floor mounting by
screws to the prepared boreholes, Figure A.

e |f fitted, remove the splash guard.

1 If present, remove the status indicator, flow cell or
remote test adapter and the joint ring from the gas
transmitter, Figure B.

2 Screw on the holder to the gas transmitter using the
four screws in such a way that the gas transmitter is
correctly aligned.

If using the PIR 7000/7200 splash guard (Order No.
6811911/6811912), observe the preferred position:
The gas transmitter must be mounted so that the lights
of the status indicator are positioned one above the
other and the "Dréger" logo on the splash guard is
legible horizontally.

3 If required, fit the status indicator, flow cell or remote
test adapter to the gas transmitter, Figure C.

o Fit the splash guard if required.

NOTICE

The joint ring must not be fitted if using the mounting
set.

The mounting set PIR 7000 is removed in reverse order.

1) The PIR 7000 mounting set is also suitable for use in conjunction with the
Drager PIR 7200.
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Domaine d'application :

— Le kit de montage convient pour la fixation du
transmetteur de gaz sur des surfaces planes et
courbes.

Montage :
® Visser le support de fixation pour le montage mural,

au plafond ou au sol sur les orifices préparés, figure A.

® Retirer la protection anti-projection le cas échéant.

1 Le cas échéant, démonter du transmetteur de gaz,
l'indicateur d'état, le Flowcell ou I'adaptateur de test
a distance ainsi que la garniture, figure B.

2 Visser le support de fixation avec les quatre vis sur le
transmetteur de gaz de maniére a garantir le
positionnement correct du transmetteur de gaz.

En cas d'utilisation prévue de la protection anti-projection
PIR 7000/7200 (n° de commande 6811911/6811912),
respecter la position préférentielle :

Le montage du transmetteur de gaz doit étre réalisé de
sorte que les témoins de l'indicateur d'état soient
superposés et que l'inscription « Drager » de la protection
anti-projection puisse étre lue horizontalement.

3 Le cas échéant, monter l'indicateur d'état, le Flowcell
ou I'adaptateur de test a distance sur le transmetteur de
gaz, figure C.

® Monter la protection anti-projection le cas échéant.

REMARQUE

La garniture ne doit pas étre montée en cas d'utilisation
du kit de montage.

Le démontage du kit de montage PIR 7000 s'effectue
dans l'ordre inverse.

1) Le kit de montage PIR 7000 est aussi adapté pour étre utilisé en méme
temps que le Drager PIR 7200.
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A\ VOORZICHTIG

A\ FORSIGTIG

A\ HUOMIO

Elk gebruik van de montageset PIR 7000 vereist een
exacte kennis en opvolging van de gebruiksaanwijzing
van de Drager PIR 7000/Drager PIR 7200
(bestelnummer 9023885)!

Enhver brug af monteringsseettet PIR 7000 forudsaetter
ngje kendskab til og overholdelse af brugsanvisningen
for Drager PIR 7000/Drager PIR 7200 (bestillingsnr.
9023885)!

Gebruiksdoel:
— De montageset is geschikt voor bevestiging van de
gastransmitter op vlakke en gebogen vlakken.

Montage:

® Bevestigingshouder voor wand-, plafond- of
vloermontage vastschroeven in de voorgeboorde
boorgaten, zie afbeelding A.

o Indien aanwezig spatbescherming verwijderen.

1 Indien aanwezig statusindicatie, Flowcell of adapter
voor testen op afstand en voegenring van de
gastransmitter demonteren, afbeelding B.

2 De bevestigingshouder met de vier schroeven zodanig
op de gastransmitter bevestigen, dat de gastransmitter
correct uitgelijnd is.

Wanneer de spatbescherming PIR 7000/7200
(bestelnummer 6811911/6811912) wordt gebruikt de
voorkeurspositie in acht nemen:

De gastransmitter moet zodanig worden gemonteerd,
dat de lampjes van de statusindicatie over elkaar liggen
en de "Drager"-letters van de spatbescherming
horizontaal kan worden gelezen.

3 Eventueel statusindicatie, Flowcell of adapter voor
testen op afstand op de gastransmitter monteren, zie
afbeelding C.

® Eventueel spatbescherming monteren.

AANWIJZING

Anvendelse:
— Monteringsseettet egner sig til fastgerelsen af
gastransmitteren pa jeevne og bejede flader.

Montering:

o Skru fikseringsholderen til veeg-, lofts- eller
gulvmontering i de forberedte boringer, billede A.

® Fjern sprojtebeskyttelse, hvis det forefindes.

1 Statusvisning, Flowcell hhv. fierntestadapter og
fugering demonteres fra gastransmitteren, hvis de
forefindes, billede B.

2 Skru fikseringsholderen fast ved gastransmitteren med
de fire skruer saledes at gastransmitterens korrekte
placering er sikret.

Ved pateenkt brug af sprejtebeskyttelsen PIR 7000/7200
(bestillingsnr. 6811911/6811912) skal den foretrukne
position overholdes:

Montering af gastransmitteren skal ske saledes, at
statusvisningens lys ligger oven over hinanden, og
"Drager"-skriften pa sprgjtebeskyttelsen er lzesbar i
horisontal retning.

3 Monter om ngdvendigt statusvisning, Flowcell eller
fierntestadapter pa gastransmitteren, billede C.

® Monter evt. sprgjtebeskyttelsen.

PIR 7000 -asennussarjan kaytté edellyttaa aina Drager
PIR 7000/Drager PIR 7200 -laitteen kayttdohjeen
(tilausnro 9023885) tarkkaa tuntemista ja noudattamista!

Kayttotarkoitus:
— Asennussarja on tarkoitettu kaasuanturin
kiinnittamiseen tasaisille ja kaareville pinnoille.

Asennus:

® Ruuvaa seina-, katto- tai lattia-asennuksen
kiinnityspidikkeet esivalmistettuihin reikiin, kuva A.

® Poista mahdollinen roiskesuoja.

1 Jos kaasuanturiin on asennettu tilanayttod, Flowcell
tai kaukotestausadapteri ja saumarengas, irrota ne,
kuva B.

2 Kiinnita kiinnityspidike neljalla ruuvilla kaasuanturiin
niin, etta kaasuanturin oikea kohdistus on varmaa.
Jos halutaan kayttaa PIR 7000/7200 -roiskesuojaa
(tilausnro 6811911/6811912), on huomioitava
etuoikeusasento:

Kaasuanturi on asennettava siten, etta tilanayton valot
ovat paallekkain ja roiskesuojan "Drager"-teksti on
luettavissa vaakasuorassa.

3 Asenna tarvittaessa tilanaytto, Flowcell tai
kaukotestausadapteri kaasuanturille, kuva C.

® Asenna tarvittaessa roiskesuoja.

OHJE

BEMAERK

Saumarengasta ei saa asentaa asennussarjaa

kaytettdessa.

Fugeringen ma ikke monteres ved brug af

De voegenring mag bij gebruik van de montageset niet
worden gemonteerd.

Demontage van de montageset PIR 7000 vindt in
omgekeerde volgorde plaats.

1) De montageset PIR 7000 is eveneens geschikt voor gebruik in
combinatie met de Drager PIR 7200.

montering

Demonteringen af monteringssaettet PIR 7000 sker i
omvendt reekkefolge.

1) Monteringssaettet PIR 7000 er ligeledes egnet til brug sammen med
Drager PIR 7200.

Asennussarjan PIR 7000 irrottaminen tapahtuu
péinvastaisessa jarjestyksessa.

1) PIR 7000 -asennussarja soveltuu myos kaytettavaksi yhdessa
Drager PIR 7200:n kanssa.
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A\ ATENCION

A\ CUIDADO

A\ ATTENZIONE

jCada aplicacion del juego de montaje PIR 7000
presupone el conocimiento preciso y la observancia
del manual de instrucciones Drager PIR 7000/
Drager PIR 7200 (N° de ref. 9023885)!

Qualquer utilizagdo do kit de montagem PIR 7000
pressupde o conhecimento e o cumprimento exactos
das instrugdes de utilizagdo Dréager PIR 7000/
Dréger PIR 7200 (n.° de encomenda 9023885)!

Qualsiasi impiego del set di montaggio PIR 7000
presuppone la precisa conoscenza e la corretta
osservanza delle istruzioni per I'uso di Drager PIR 7000/
Dréger PIR 7200 (cod. d'ordine 9023885)!

Finalidad de uso:
— El juego de montaje es apropiado para la fijacién del

transmisor de gas sobre superficies planas y curvadas.

Montaje:

o Atornillar los soportes de fijacion para el montaje en
pared, techo o suelo en los orificios preparados,
imagen A.

o Si estuviera disponible, retirar la proteccion
antisalpicaduras.

1 En caso de estar disponibles, desmontar del
transmisor de gas la indicacion de estado, la Flowcell o
el adaptador de telecomprobacion y el anillo de unién,
figura B.

2 Atornillar el soporte de fijacion con los cuatro tornillos
al transmisor de gas de tal modo que esté garantizada
la alineacion correcta del transmisor de gas.

En caso de utilizacion prevista de la proteccion
antisalpicaduras PIR 7000/7200 (N° de ref. 6811911/
6811912) prestar atencion a la posicion preferente:

El montaje del transmisor de gas debe realizarse de
modo que las lamparas de la indicacion de estado se
encuentren superpuestas y la indicacion "Drager” de la
proteccion antisalpicaduras sea legible en horizontal.

3 Dado el caso, montar la indicacion de estado, la
Flowcell o el adaptador de telecomprobacion en el
transmisor de gas, imagen C.

® Si procediera, montar la proteccion antisalpicaduras.

NOTA

El anillo de union no debe montarse en caso de
utilizacion del juego de montaje.

El desmontaje del juego de montaje PIR 7000 se realiza
en el orden contrario.

1) Eljuego de montaje PIR 7000 es apropiado igualmente para la utilizacion
conjuntamente con Drager PIR 7200.
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Finalidade:
— O conjunto de montagem adequa-se a fixagdo do
transmissor de gas em superficies planas e curvas.

Montagem:

® Aparafuse o suporte de fixagdo para a montagem na
parede, tecto ou solo nos orificios preparados,
figura A.

® Se disponivel, remova a protecgdo contra
respingamento.

1 Se disponivel, desmonte a indicagéo de estado,
o Flowcell ou o adaptador de teste remoto, bem como
o anel de junta, figura B.

2 Aparafuse o suporte de fixagdo com os quatro
parafusos no transmissor de gas de forma a garantir
o sentido correcto do transmissor de gas.
Durante a utilizagéo prevista da protecgédo contra
respingamento PIR 7000/7200 (n.° de encomenda
6811911/6811912), observar a posigao preferencial:
A montagem do transmissor de gas deve ser feita de
modo que as lampadas da indicagédo de estado fiquem
sobrepostas e que a escrita "Drager" da protecgao
contra respingos possa ser lida na horizontal.

3 Monte a indicagdo do estado, Flowcell ou adaptador
de teste remoto no transmissor de gas, figura C.

® Se necessario, monte a protecgdo contra
respingamento.

NOTA

O anel de junta ndo pode ser montado durante a
utilizagéo do conjunto de montagem.

Impiego previsto:
— Il set di montaggio & adatto per fissare il trasmettitore
per il rilevamento gas su superfici piane e curve.

Montaggio:

® Avvitare 'apposito supporto di fissaggio per il montaggio
a parete, a soffitto o a terra in corrispondenza dei fori
gia preparati, vedere la figura A.

® Se presente, smontare il dispositivo di protezione
contro gli spruzzi.

1 Se presenti, smontare l'indicatore di stato, Flowcell o
meglio I'adattatore per il test a distanza, nonché I'anello
di giunzione dal trasmettitore per il rilevamento gas;
vedere la figura B).

2 Avvitare il supporto di fissaggio sul trasmettitore per il
rilevamento gas, utilizzando le quattro viti apposite, in
modo da poter cosi garantire un corretto allineamento
del trasmettitore stesso.

Nel caso in cui sia previsto I'utilizzo del dispositivo

di protezione contro gli spruzzi PIR 7000/7200

(cod. d'ordine 6811911/6811912), fare attenzione alla
posizione preferenziale:

Il montaggio del trasmettitore per rilevamento gas deve
essere effettuato in modo che le spie dell'indicatore di
stato siano sovrapposte e che la scritta "Drager” del
dispositivo di protezione sia leggibile orizzontalmente.

3 Montare, se presente, l'indicatore di stato, Flowcell o
I'adattatore per test a distanza sul trasmettitore per il
rilevamento gas; vedere la figura C.

® Montare, se presente, il dispositivo di protezione contro
gli spruzzi.

A desmontagem do conjunto de montagem PIR 7000
efectua-se na sequéncia inversa.

1) O conjunto de montagem PIR 7000 também é adequado para a
utilizagdo em conjunto com o Dréager PIR 7200.
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NOTA

Nel caso in cui si utilizzi un set di montaggio, non si
dovra montare I'anello di giunzione.

Lo smontaggio del set di montaggio PIR 7000 sara
effettuato procedendo nell'ordine inverso.

1) Il set di montaggio PIR 7000 pud essere utilizzato anche assieme a
Dréager PIR 7200.
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A\ FORSIKTIG

A\ OBSERVERA

A\ ETTEVAATUST

All bruk av monteringssettet PIR 7000 forutsetter
inng&ende kjennskap til og overholdelse av
bruksanvisningen Drager PIR 7000/Drager PIR 7200
(bestillingsnr. 9023885).

All anvandning av monteringssetet PIR 7000 forutsatter
god kdnnedom om och beaktande av bruksanvisningen
till Drager PIR 7000/Drager PIR 7200 (best.-nr
9023885)!

Bruksomrade:
— Monteringssettet egner seg til feste av gasstransmitter
pa plane og krummede flater.

Montering:

® Festeholder for vegg-, tak- eller gulvmontering skrus
fast i de klargjorte hullene, bilde A.

® Fjern sprutbeskyttelsen hvis denne finnes.

1 Demonter statusvisning, Flowcell og fierntestadapter
samt fugering fra gasstransmitteren om montert,
bilde B.

2 Skru festholderen pa gasstransmitteren med de fire
festeskruene slik at gasstransmitteren sitter riktig vei.
Ved planlagt bruk av sprutbeskyttelse PIR 7000/7200
(bestillingsnr. 6811911/6811912) ma man ta hensyn til
gunstig stilling:

Man ma sgrge for at monteringen av gasstransmitteren
skjer slik at statusvisningens lamper star over
hverandre og at Drager-paskriften pa sprutbeskyttelsen
kan leses horisontalt.

3 Monter statusvisning, Flowcell eller fierntestadapter pa
gasstransmitteren, bilde C.

® Monter ev. sprutbeskyttelse.

Anvandningsandamal:
— Monteringssetet ar avsett for fastsattning av
gastransmittern pa plana och béjda ytor.

Montering:

® Skruva fast fasthallare for vagg-, tak- eller
golvmontering i de férberedda halen, bild A.

® Avlagsna vid behov stankskyddet.

1 Demontera statusdisplay, flowcell resp. fjarrtestadapter
samt fogningsring fran gastransmittern om sadana
finns, bild B.

2 Skruva fast fasthallaren med de fyra skruvarna pa
gastransmittern sa att gastransmitterns korrekta
riktning sakerstalls.

Beakta vid avsedd anvandning av stankskyddet

PIR 7000/7200 (best.-nr 6811911/6811912):
Gastransmittorerna maste monteras sa att
statusdisplayens lampor sitter ovanfér varandra, och
sténkskyddets "Drager"-text gar att lasa horisontellt.

3 Montera vid behov statusindikatorn, Flowcell eller
fjarrtestadaptern pa gastransmittern, bild C

® Montera vid behov sténkskyddet.

ANVISNING

NOTERING

Iga paigaldusseadme PIR 7000 kasutus eeldab Drager
PIR 7000/Dréager PIR 7200 (tellimisnumber 9023885)
kasutusjuhendi tundmist ja jargimist!

Kasutusotstarve
— Paigaldusseade sobib gaasitransmitteri
paigaldamiseks tasastele ja kdveratele pindadele.

Montaaz

o Kruvige kinnitushoidik seina-, lae- voi
pérandapaigalduseks ettevalmistatud puurimisavade
kilge, joonis A.

® Olemasolu korral eemaldage pritsimiskaitse.

1 Olemasolu korral eemaldage gaasitransmitterilt
olekunait, Flowcell vdi kaugtestimisseade ning
literdngas, pilt B.

2 Kruvige kinnitushoidik nelja kruvi abil gaasitransmitteri
kilge nii, et oleks tagatud gaasitransmitteri dige
joondus.

Kui ette on nahtud pritsimiskaitse PIR 7000/7200
(tellimisnumber 6811911/6811912), arvestage
eelisasendiga.

Gaasitransmitteri peab paigaldama nii, et olekunaidu
lambid kattuvad ja kiri ,Drager” peab olema
horisontaalselt loetav.

3 Paigaldage gaasitransmitterile olekunait, Flowcell voi
kaugtestimisseade, pilt C.

® Vajadusel paigaldage pritsimiskaitse.

Fugeringen ma ikke monteres ved bruk av

monteringssettet.

Fogringen far inte vara monterad vid anvéndning av

monteringssetet.

MARKUS

Demontering av monteringssettet PIR 7000 gjeres
i omvendt rekkefolge.

1) Monteringssett PIR 7000 egner seg ogsa til bruk sammen med
Drager PIR 7200.

Demontering av monteringsset PIR 7000 sker i omvand
ordningsfoljd.

1) Monteringssetet PIR 7000 ar avsedd att anvéandas tillsammans med
Drager PIR 7200.

Paigaldusseadme kasutamise korral ei tohi paigaldada

liiterongast.

Paigaldusseadme PIR 7000 eemaldamine toimub
vastupidises jarjekorras.

1) Paigaldusseade PIR 7000 sobib samuti kasutamiseks koos seadmega
Drager PIR 7200.
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A\ BRIDINAJUMS

A\ ATSARGIAI

A\ OSTROZNIE

A\ BHUMAHUE

A\ OPREZ

A\ PREVIDNOST

A\ POZOR

Jebkuras montazas komplekta PIR 7000 lietoSanas
priek$noteikums ir preciza lietoSanas instrukcijas
Dréager PIR 7000/Drager PIR 7200 (artikula Nr. 9023885)
parzina$ana un ievérosana.

Montavimo reikmeny rinkinj PIR 7000 galima naudoti
tik atidZiai susipazinus su ,Drager” PIR 7000/7200
Naudojimo instrukcijos (uzsakymo Nr. 9023885)

reikalavimais!

Warunkiem przystgpienia do jakiegokolwiek
uzytkowania zestawu montazowego jest znajomos¢
i przestrzeganie Instrukcji obstugi Drager PIR 7000/
Drager PIR 7200 (nr kat. 9023885)!

Mpu Mt06OM UCNONBb30BAHNUM MOHTAXHOIO KOMMIeKTa
PIR 7000 HeoBxoAyMO NONHOCTbIO 3HATh U BbINOMHATL
TpeGoBaHWs pyKoBOACTBA Mo aKcnnyatauum Drager

PIR 7000/Drager PIR 7200 (kop 3aka3a 9023885)!

Svaka upotreba kompleta za montazu PIR 7000
zahtijeva potpuno poznavanije i striktno pridrzavanje
uputa za uporabu senzora Dréager PIR 7000 / Drager

PIR 7200 (br. za narudzbu 9023885)!

Pred vsako uporabo montaznega sklopa PIR 7000
morate prebrati in upos$tevati navodila za uporabo za

Dréger PIR 7000/Dréger PIR 7200 (naroéniska §t.
9023885)!

Predpokladom kazdého pouzitia montaznej sady
PIR 7000 je presna znalost a dodrziavanie navodu
na pouzitie Dréager PIR 7000/Dréger PIR 7200

(obj.€. 9023885)!

LietoSanas meérkis:
— Montazas komplekts ir paredzéts gazes raiditaja

nostiprinasanai uz lldzenam un liektam virsmam.

Montaza:
® Turétaju, kas paredzéts nostiprinaanai pie sienas,

griestiem vai gridas, pieskravéjiet pie paredzétajam
atverém; attéls A

o Nonemiet $|akstiSanas aizsargu, ja tads ir.

Nonemiet no gazes raiditdja statusa indikatoru, Flowcell
vai talvadibas testa adapteru, ja tadi ir; attéls B.
Turétaju ar Cetram skrdvém pieskraveéjiet pie gazes
raiditaja ta, lai gazes raiditaja novietojums btu iestatits
pareizi.

Ja paredzéts lietot §|akstiSanas aizsargu PIR 7000/
7200 (artikula Nr.6811911/6811912), ievérojiet vélamo
novietojumu:

Gazes raiditdja montaza javeic ta, lai statusa
indikacijas spuldzites batu novietotas viena virs otras
un $laksti$anas aizsarga uzraksts "Drager" batu
lasams horizontali.

Statusa indikatoru, Flowcell vai talvadibas testa
adapteru uzmontgjiet uz gazes raiditaja; attéls C.

® Ja nepiecieSams, uzstadiet §lakstiSanas aizsargu.

NORADE

Montazas komplekta lietoSanas gadijuma savienojuma
gredzenu nedrikst izmantot.

Montazas komplekta PIR 7000 demontaza notiek
apgriezta seciba.

1

)
Drager PIR 7200.

az PIR 7000 ir &

izmantoSanai kopa ar

Ccs

Montazni souprava PIR 7000" - 68 11 648,
Montazni navod

Paskirtis:

Montavimo reikmeny rinkinys skirtas dujy transmiteriui
ant lygiy ir kreivy pavirsiy pritvirtinti.

Montavimas:

1

18greztose angose priverzkite tvirtinamajj laikiklj, skirta
montuoti sienoje, lubose ar grindyse, A paveikslélis.
Jeigu yra, nuimkite purvasaugj.

Jeigu yra, iSmontuokite biklés indikatoriy, pratekamajj
elementg ir (arba) nuotolinio testavimo adapterj bei
silllés Ziedg nuo dujy transmiterio, pav. B.

Priverzkite tvirtinamajj laikiklj keturiais varztais prie dujy
transmiterio taip, kad baty uztikrinta teisinga dujy
transmiterio kryptis.

Jei numatyta naudoti purvasaugj PIR 7000/7200
(uzsakymo Nr. 6811911/6811912) atkreipkite démesj
j geriausig padét;:

Dujy transmiterj reikia montuoti taip, kad padéties
indikatoriaus lemputés bty viena vir$ kitos ir uzraSas
,Drager* ant purvasaugio buty perskaitomas
horizontaliai.

Jeigu reikia, ant dujy transmiterio sumontuokite
padéties indikatoriy, pratekamajj elementg ar nuotolinio
testavimo adapterj, pav. C

Jeigu reikia, sumontuokite purvasaugj.

PRANESIMAS

Jei naudojamas montavimo reikmeny rinkinys,
negalima montuoti sidlés Ziedo.

Przeznaczenie:

— Zestaw montazowy nadaje sie do przymocowania
detektora gazéw do ptaskich i zakrzywionych
powierzchni.

Montaz:

® Do przygotowanych otworéw przymocowaé uchwyty
odpowiednie do montazu na $cianie, suficie lub
podtodze, ilustracja A.

o Jezeli jest dostgpna, zdemontowa¢ ochrong
przeciwbryzgowa.

1 Jezeli sg dostepne zdemontowa¢ wskaznik stanu,
kuwete przeptywows lub adapter do badan zdalnych
jak réwniez pierécien szczelinowy z detektora gazu,
ilustracja B.

2 Uchwyt mocujacy przykreci¢ czterema $rubami do
detektora gazéw w taki sposob, by detektor byt
prawidtowo wyréwnany.

Przy przewidywanym uzyciu ochrony przeciwbryzgowej
PIR 7000/7200 (nr kat. 6811911/6811912) uwazac na
wysuniete potozenie montazu:

Montaz detektora gazéw musi zosta¢ przeprowadzony
tak, by lampki wskaznika stanu znajdowaty sie jedna
pod druga, a napis ,Drager” widoczny na ochronie

przeciwbryzgowej musi by¢ przy tym czytelny w poziomie.

3 Na detektorze gazéw zamontowac wskaznik stanu,
kuwete przeptywows lub adapter do badan zdalnych,
ilustracja C.

® Zamontowa¢ ochrone przeciwbryzgowa.

Montavimo reikmeny rinkinys PIR 7000 iSmontuojamas
atvirkstine eilés tvarka.

1)

MonTaxeH komnnekT PIR 7000") —

Montavimo reikmeny rinkinj PIR 7000 taip pat galima naudoti su
.Dréger” PIR 7200.

bg
68 11 648,

Yka3aHue 3a UHCTanupaHe

WSKAZOWKA

Przy korzystaniu z zestawu montazowego nie nalezy
montowac pierscienia szczelinowego.

Demontaz zestawu montazowego PIR 7000 przebiega
w odwrotnej kolejnosci.

1) Zestaw montazowy PIR 7000 réwniez nadaje si¢ do uzytkowania
w potgczeniu z Drager PIR 7200.

ro

Set de montaj PIR 7000") - 68 11 648,
Instructiuni de instalare

ObnacTb UCMONbL30BaHUA:

MOHTaXHbI KOMMMEKT NO3BONSET KpenuTb
rason3mMepuTernibHyt0 ronoBkKy Ha POBHbIX N U3OTHYTbIX
NOBEPXHOCTAX.

YcraHoBKa:

3

MoHTaxHas ckoba ANns CTEHHOro MOHTaXKa, MOHTaXa Ha
MNOTOJSIKE UMK Ha NONy NpUBUHYMBAETCA

K NOArOTOBMEHHbLIM OTBEPCTUAIM, CM. puc. A.

CHUMUTE BpbI3ro3aLUMUTHBINA KOXYX, ECIN OH YCTaHOBIEH.

CHVMWUTE C ra3ou3mMepuUTenbHONM roNoBKU MHANKATOP
COCTOSIHWS!, NPOTOYHYIO SIYEIKyY UNK aganTep Ans
[UCTaHLIMOHHO NPOBEPKK, @ Takke YNNOTHUTENbHOE
KOJbLIO, €CIN OHU YCTaHOBIEHbI.

C NoMOLLbIO 4 BUHTOB NPUBUHTUTE MOHTaXHYIO CKOBY
K ra30M3MepuUTENbHOI rONoBKe Takum oGpasoMm, HTobbI
o6ecneynTb NPaBUIbHY0 OPUEHTALMIO
rason3mMepuTENbHON rONOBKN.

Mpu MCnonb3oBaHNUK GPbIro3aLUTHOMO KOXyXa

PIR 7000/7200 (kon 3aka3a 6811911/6811912) cm.
npeanoYTUTENbHbIE NO3ULIUK:

Mpu cBGopke MHANKATOPbI COCTOSHWUS HEOBXOAUMO
COBMECTWUTb U YCTaHOBUTL OAWH Had ApyriM. Haanuck
"Drager" Ha 6pbI3ro3alnTHOM KOXyXe JOMmKHa
pacronaraTtbCsi Fopu3oHTanbHO, YTOBb! €€ MOXHO Gbino
npouunTarb.

Mpyn Heo6X0AUMOCTH YCTaHOBUTE Ha
rasoM3MepUTESbHYIO FOMOBKY MHAWKATOP COCTOSIHUSA,
NPOTOYHYO sMeliKy MNK aganTep Ans AUCTaHLUUOHHON
npoBepku, cM. puc. C.

Mpn HEOGXOAUMOCTM YCTaHOBUTE GPbIro3aLLUTHbIA
KOXYX.

YKA3AHUE

|-|pVI NCNONb30BaHMN MOHTaXKHOIO KOMMNeKTa
yCTaHaBnuBaTb YNIOTHUTENbHOE KOMbLIO He TpebyeTcs,
cm. puc. C

OtcoeanHeHne MoHTaxHoro komnnekta PIR 7000
NpOU3BOAUTCS B 0GPATHOM Nnopsiake.

1)

Szerelékészlet PIR 7000") -

MorTaHbIi komnnekT PIR 7000 MOxeT Talke UCnonb3oBaTscs
c Drager PIR 7200.

hu
68 11 648, Szerelési

utasitas

Namjena:

Komplet za montazu namijenjen je za pri¢vrs¢ivanje
detektora plina na ravne i zakrivljene povrsine.

Montaza:

1

Pri¢vrsni drzac vijcima se pri¢vr§¢uje na pripremliene
provrte za zidnu, stropnu ili podnu montazu; slika A.
Ako je postavljena zastita od prskanja, skinite je.

Ako su postavljeni na detektor plina, demontirajte
pokaziva¢ statusa, Flowcell odn. adapter za daljinsko
testiranje, kao i spojni brtveni prsten, slika B.
Pri¢vrsni drzac pri¢vrstite pomocu Getiri vijka na
detektor plina tako da bude zajam¢eno pravilno
poravnanje detektora plina.

Ako ¢e se koristiti zastita od prskanja PIR 7000/7200
(br. za narudzbu 6811911/6811912), pazite na
preferirani polozaj:

MontaZa detektora plina mora se obaviti tako da
lampice pokazivaca statusa budu postavljene jedna
iznad druge i da rije¢ "Drager" na zastiti od prskanja
bude postavljena vodoravno i ¢itljiva.

Ako je potrebno, na detektor plina montirajte pokaziva¢
statusa, Flowcell ili adapter za daljinsko testiranje,
slika C.

Ako je potrebno, montirajte zastitu od prskanja.

UPUTA

Ako se koristi komplet za montazu, ne smije se
montirati spojni brtveni prsten.

Demontiranje kompleta za montazu PIR 7000 obavlja se
obrnutim redoslijedom.

1)

Komplet za montazu PIR 7000 namijenjen je i za upotrebu s detektorom
Drager PIR 7200.

el

ZeT ToroBéTnong PIR 7000") — 68 11 648,
uTT68eIgn eyKaTdoTaong

Namen uporabe:

Montazni sklop je namenjen za pritrditev prenosnika
merilne vrednosti na ravnih in okrivljenih povrsinah.

Montaza:

1

Pritrdite z vijaki drzalo za stensko, stropno ali talno
montazo na pripravljene izvrtine (gIeJte sliko A).
Ce obstaja, odstranite za$Gito pred kropljenjem.

Ce obstajajo, s prenosnika merilne vrednosti plina
demontirajte kazalec stanja, preto¢no celico Flowcell
oz. adapter za oddaljeno preverjanje ter obro¢ za
spoje; slika B.

S stirimi vijaki privijte pritrdilno drzalo na prenosnik
merilne vrednosti plina tako, da je zagotovljena pravilna
izravnava prenosnika merilne vrednosti plina.

Ko imate namen uporabiti zascito pred Skropljenjem
PIR 7000/7200 (naro¢niska &t. 6811911/6811912)
upostevaijte:

Prenosnik plinske vrednosti plina je treba montirati
tako, da bodo lu¢ke kazalnika stanja ena nad drugo in
bo napis "Drager" na zasciti pred $kropljenjem mogoce
brati vodoravno.

Montirajte kazalnik stanja, Flowcell ali adapter za
oddaljeno preverjanje na prenosnik merilne vrednosti
plina; slika C.

Po potrebi montirajte zas¢ito pred Skropljenjem.

Uéel pouzitia:

Montéazna sada je vhodna pre upevnenie plynového
transmitera na rovnych i zakrivenych plochach.

Montaz:

Upeviiovaci drziak pre montaz na stenu, strop alebo
podlahu naskrutkovat' na pripravené otvory, obr. A.
V pripade, Ze mate k dispozicii ochranu proti postriekaniu,
odmontujte ju.

Ak je na plynovom transmiteri namontovany stavovy
displej, Flowcell alebo adaptér dialkového testovania
a Skarovy krazok, odmontuijte ich, obrazok B.
Upevriovaci drziak Styrmi skrutkami naskrutkovat' na
plynovy transmiter tak, aby bolo zabezpecené spravne
vyrovnanie plynového transmitera.

Pri planovanom pouzivani ochrany proti postriekaniu
PIR 7000/7200 (obj. ¢. 6811911/6811912) dbajte na
odporucanu polohu:

Montaz plynového transmitera sa musi vykonat tak,
aby lampy stavového displeja boli nad sebou, a aby
napis ,Drager” ochrany proti postriekaniu bol vodorovne
Citatelny.

Pripadny stavovy displej, Flowcell alebo adaptér
dialkového testovania namontujte na plynovy
transmiter, obrazok C.

Namontujte pripadnt ochranu proti postriekaniu.

NAPOTEK

UPOZORNENIE

Pri uporabi montaznega sklopa obro¢ za spoje ne sme
biti montiran.

Pri pouziti montaznej sady sa Skarovy kruzok nesmie
namontovat'.

Demontaza montaznega sklopa PIR 7000 poteka po
obratnem vrstnem redu.

1)

Montazni sklop PIR 7000 je ravno tako primeren za uporabo skupaj
z Dragerjem PIR 7200.

tr

PIR 7000 montaj seti!) - 68 11 648, kurulum
bilgisi

A\ POZOR

A\ BHUMAHUE

A\ ATENTIE

A\ FIGYELEM

A\ NPOZOXH

A\ DIKKAT

Kazdé nasazeni montazni soupravy PIR 7000
predpoklada dikladné prostudovani pfedem a dodrzovani
navodu k pouziti Drager PIR 7000/Dréger PIR 7200
(objedn.¢. 9023885)!

Bcsika ynotpeba Ha MoHTaxHMs komnnekT PIR 7000
npegnonara TOYHO No3HaBaHe W cnassaHe Ha
VHCTpyKUMsiTa 3a ekcnnoatauus Dréger PIR 7000/

Dréger PIR 7200 (katanoxeH Ne 9023885)!

Fiecare implementare a setului de montare PIR 7000
presupune cunoasterea si respectarea exacta

a instructiunilor de utilizare Drager PIR 7000/

Drager PIR 7200 (Nr. comanda 9023885)!

A PIR 7000 szerel6készlet alkalmazasanak el6feltétele

Demontaz montaznej sady PIR 7000 sa uskutoéni
v opacnom poradi.

1)

Montazna sada PIR 7000 je rovnako vhodna na pouzivanie spolu
s Drager PIR 7200.

zh
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BREAKBEEMH PIR 7000 &Y , #BHAAFHS
84 Drager PIR 7000/Drager PIR 7200 (iTH

ZE/
P

a Drager PIR 7000/Drager PIR 7200 hasznalati
utasitasanak pontos ismerete és figyelembe vétele

(rendelési szam: 9023885)!

KaBe xprion Tou o€t TotroBéTnong PIR 7000 rpoUTroBETel
TNV akpIBr yvwan Kal TApNoN Twv odnyiwv Xprong
Dréger PIR 7000/Dréger PIR 7200 (ap. TrapayyeAiag

9023885)!

PIR 7000 montaj setiyle ilgili her tirlii kullanim igin
Dréger PIR 7000/Drager PIR 7200 (siparis no.
9023885) kullanim kilavuzu hakkinda bilgi sahibi

olunmasi ve bunlara uyulmasi sarttir!

9023885 ) !

>

Uéel pousziti:
— Montazni souprava slouzi k upevnéni dalkovych

plynovych senzor( na rovnych a zakfivenych plochach.

Montaz:
® Upeviiovaci drzak pro zed, strop ¢i podlahu naSroubujte

do pfipravenych otvord, obrazek A.

® Pokud existuje, vymontovat vodotésny kryt.

1

Pokud existuiji, je tfeba z plynového senzoru pro
nepretrzité monitorovani odmontovat ukazatel stavu,
pratokovou kyvetu, pfip. dalkovy testovaci adaptér

a mezikrouzek, obr. B.

Upevriovaci drzak nasroubujte ¢tyfmi Srouby na plynovy
senzor takpvym zpusobem, aby bylo zaru¢eno spravné
nasmeérovani senzoru.

Pocita-li se s pouzitim vodotésného krytu PIR 7000/7200
(objedn.¢. 6811911/6811912), je tfeba dodrzovat
vyhodné umisténi:

Montaz plynového senzoru pro nepfetrzité monitorovani
musi probihat tak, aby byly kontrolky ukazatele stavu
umistény nad sebou a aby pfitom byl napis ,Drager” na
vodotésném krytu ¢itelny ve vodorovném sméru.

Na plynovy senzor eventualné namontujte ukazatel stavu,
prutokovou kyvetu nebo testovaci adaptér, obr. C.

o Event. namontovat vodotésny kryt.

POZNAMKA

Mezikrouzek se pfi pouziti montazni soupravy nesmi
namontovat.

I'IpenHasHaquue:

MOHTaXXHUAT KOMNIIEKT € npegHasHayeH 3a 3akpensaHe
Ha ra3oBus TpaHCMUTEP BbPXY PaBHU U KPUBU
MNOBBPXHOCTU.

MoHTax:

1

B noarotBeHuTe 0TBOPM 3aBUHTETE 3aKpenBaLLus
AbpXay 32 MOHTaX B CTeHa, B TaBaH Unu Ha noaa,
uniocTpaums A.

Ako e HannyHa, oTcTpaHeTe 3alyuTaTa cpeLLy NpbckaHe.

AKo ca HanuyHW, AeMOHTVpaNTe MHAMKaTopa Ha cTaTyca,
Flowcell unn apanTtopa 3a ANCTaHLUMOHHO TECTBAHE KaKTo

1 NPbCTeHa 3a YNbTHsIBaHe Ha yruTe, unoctpaums B.

C YeTupuTe BUHTa 3aBUHTETE 3aKpenBallvs Abpxay
KbM ra3oBUsi TpaHCMUTEP, Taka Ye Aa e rapaHTupaHo
NpaBUIHOTO PasronoXeHWE Ha ra3oBust TPAHCMUTEP.
Ako e npe[BrAEHO 13NON3BaHe Ha 3aluuTa cpeLly
npbckaHe PIR 7000/7200 (katanoxeH Ne 6811911/
6811912), cnasBaiiTe CneLnanHoTo NonoXeHue.
MoHTaXbT Ha rasoBust TpaHCMUTEp TpsiGBa Aa ce
M3BbpLLBA Taka, 4Ye MaMnuTe Ha MHAMKaTopa Ha cTaTyca
[a ce HamupaT eaHa Haj apyra v HagnuewT "Drager”
Ha 3aluMTaTa cpelly nNpbckaHe Ja MoXe Aa ce YeTe
XOPU3OHTAIHO.

Bbpxy ra3oBusi TpaHCMUTEP MOHTUpalTe UHAMKaTopa
3a cratyca, Flowcell nnu agantopa 3a AMCTaHUMOHHO
TecTBaHe, untoctpaums C.

Mpn HEOGXOAMMOCT MOHTUPANTE 3aLuuTa CpeLLy
npbCcKaHe.

Demontaz montazni soupravy PIR 7000 se provede
uskute¢nénim kroku v opacném poradi.

1) Montazni souprava PIR 7000 je vhodna téz pro pouziti spolu

s Drager PIR 7200.
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YKA3AHUE

Mpu U3NoN3BaHe Ha MOHTAXEH KOMMIEKT He Ce MOHTUPa
NPBLCTEH 3a YNNbTHBaHE Ha dyruTe.

JeMOHTaXbT Ha MOHTaxHusi komnnekT PIR 7000 crasa
no obpareH pea.

1)

MoHTaxHUAT komnnekT PIR 7000 cblLLo Taka € NPUrofeH 3a U3nonssaHe
c Drager PIR 7200.

Scopul utilizarii:
— Setul de montaj este adecvat pentru fixarea
transmitatorului pe suprafete plane si curbate.

Montaj
® Suportul de fixare pentru montajul pe perete, plafon
sau pardoseala se fixeaza prin suruburi in alezajele
pregatite, Figura A.

® Se va demonta protectja la stropire, daca exista.

1 Demontatj afigajul de stare, Flowcell, respectiv
adaptorul de test de la distanta si inelul de rost de pe
transmitatorul de gaz, daca acestea exista, vezi
Figura B.

2 Suportul de fixare se fixeaza prin cele patru suruburi
astfel incat sa fie asigurata orientarea corecta
a transmitatorului de gaze.

In cazul in care se prevede utilizarea protectiei la
stropire PIR 7000/7200 (Nr. comanda 6811911/
6811912), se va tine cont de pozitia adecvata:
Montajul transmitatorului de gaz trebuie realizat in asa
fel, incat lampile afisajului de stare sa se suprapuna iar
inscriptia "Drager" a protectiei la stropire sa fie lizibila
orizontal.

3 Afisajul de stare, Flowcell adaptorul de test de la
distanta se monteaza pe transmitatorul de gaze, dupa
caz; vezi Figura C

® Dupa caz, montati protectia la stropire.

REMARCA

in cazul utilizarii setului de montaj, montarea inelului de
rost este interzisa.

Demontarea setului de montaj PIR 7000 se face in
ordinea inversa a pasilor.

1) Setul de montaj PIR 7000 este de asemenea potrivit pentru utilizarea
impreuna cu Drager PIR 7200.

Rendeltetése:

A szerel6készlet a gaz-atvivének sima és gorbe
feluletekre vald rogzitésére alkalmazhatd.

Szerelés:

Fali, mennyezeti vagy padldszerelésnél a rogzité tartot
csavarozza fel az elore elkészitett furatok segitségével,
lasd az A abrat.

Szerelje le a froccsenésvédét, ha van.

Ha van, szerelje le a gaz-atvivérél a statuszkijelz6t,

az aramlasi cellat, a tavteszt-adaptert és a résgydir(it,
lasd B kép.

A rogzit6 tartét a négy csavarral ugy kell a gaz-atvivére
racsavarozni, hogy a gaz-atvivé helyes iranya biztositott
legyen.

Ha elérelathatélag PIR 7000/7200 froccsenésvédét kell
majd alkalmazni (rendelési szam: 6811911/6811912),
akkor lgyelni kell az el6huzasi helyzetre:

A gaz-atvivé szerelését ugy kell végezni, hogy a
statuszkijelzé lampai egymassal szemben fekldjenek és
a fréccsenésvédd "Drager"-feliratanak vizszintesen kell
olvashaténak lennie.

A statuszkijelz6t, az aramlasi cellat vagy a tavteszt-
adaptert szerelje fel a gaz-atvivére, C kép.

Szerelje fel a froccsenésvédét, ha van.

MEGJEGYZES

A szerel6keszlet alkalmazasa esetén a résgylrit nem
szabad felszerelni, lasd a C abrat.

ZKomog XpAoNG:

To oeT ToToBETNONG €ival KATAAANAO yia Tn oTEPEWON
TOU QVIXVEUTH EPiWV O€ ETTITTESEG KAl KEKAPUEVEG
ETTIPAVEIEG.

TomroBérnon:

BidwoTe To OTAPIyHa OTEPEWONG Yia TOTTOBETNON OTOV
Toix0, OTNV 0poPn fi aTO dATTEDO OTIG TPUTTEG TTOU
UTTapyouV, eikéva A.

Av UTTApXEl, AQPAIPETTE TOV TIPOQUAAKTHPA WEKATHOU.

Av uTtdpxel, a@aip£oTe TV EVOEIN KATEOTAONG, TO
Flowcell i Tov avtamTopa eAéyxou amoé améoTacn
KaBWG Kal To SAKTUAIO apUWV aTTd TOV aVIXVEUTH
agpiwv, €Ikéva B.

BidwoTe TO OTAPIYHa OTEPEWONG HE TIG TETOEPIG Bideg
OTOV QVIXVEUTH OEPiWV €101 WOTE va dlac@aAideTal

n owoTrH EUBUYPAUMION TOU AVIXVEUTH AgPiWV.

Edv mpokeiTal va xpnoiuoTroindei o Tpo@UAAKTApag
yekaopou PIR 7000/7200 (ap. rapayyeAiag 6811911/
6811912) mpoo£Te TN BEON TTAPOXAG:

H T0TT08£TNON TOU QVIXVEUTH OEPiWY TTPETTEI val
TTPAYPATOTIOINOE! PE TETOIOV TPOTTO, WOTE Ol AUXVIEG TNG
£vOEIENG KATAOTAONG VA BpioKovTal N Yia Tavw atod
TNV GAAN kai n emypaen "Drager" Tou TTpo@UAAKTAPa
WekaopoU va ptropei va Siafadetal opigovTia.
TomoBeTAOTE TNV €vBeIgn kardoTaong, To Flowcell i Tov
avTATITOPa EAEYXOU ATTO ATTOOTACN OTOV AVIXVEUTH
agpiwv, gikova C.

Ev3eX. TOTTOBETAOTE TOV TIPOPUACKTAPA WeKATUOU.

A szerel6készlet PIR 7000 leszerelése a forditott
sorrendben torténik.

1)

A szerel6készlet PIR 7000 a Drager PIR 7200 késziilékkel egyiitt torténd
alkalmazashoz van kifejlesztve.

EMIZHMANZH

Aev emTPETIETAN VO TOTTOBETAOETE TO SAXTUAIDI AWV
o€ TTEPITITWAON XPrONG TOU OET TOTTOBETNONG.

H ccpmpscr] Tou oeT ToTroBéTNONG PIR 7000 yiveTan pe Tnv
avTioTpogn oeIpd.

1)

To oet TomoBémong PIR 7000 eival eTTiong katdAAnAo yia T xpron pe
Tov Dréger PIR 7200.

Kullanim amaci:

Montaj seti, gaz transmiterinin diiz ve kavisli yiizeylere
sabitlenmesi igin uygundur.

Montaj

Duvar, tavan ve zemin montaji igin montaj destegini
hazir deliklere vidalayin, Resim A.
Varsa sigrama korumasini gikarin.

Varsa durum gostergesi, akis hiicresi veya uzaktan test
adaptorii ile derz halkasini gaz transmiterinden sokin,
Resim B

Montaj destegini gaz transmiterine dort vidayla, gaz
transmiterinin dogru diizeni saglanacak sekilde
vidalayin.

PIR 7000/7200 sigrama korumasinin (siparis no.
6811911/6811912) kullanimi éngériildiigiinde tercihli
konumuna dikkat edin:

Gaz transmiterinin montaji, durum géstergesi lambalari
st Uste duracak ve sigrama korumasinin "Drager”
yazis yatay okunabilecek sekilde yapilmaldir.
Gerekirse durum gostergesi, akis hilicresi veya uzaktan
test adaptoriinii gaz transmiterine monte edin,

Resim C.

Gerekirse sigrama korumasini monte edin.

NOT

Montaj seti kullanildiginda derz halkasi monte
ediimemelidir.

PIR 7000 montaj setinin sokllmesi tersi sirada yapilir.

1)

PIR 7000 montaj seti de ayni sekilde Drager PIR 7200 ile birlikte kullanim
icin uygundur.
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